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Izrael jako lud Bozy byl §wiadom swych grzechéw przed Bogiem oraz ich
skutk6w. Niemniej jednak zycie jego nie bylo pozbawione radosnych chwil, ktére
takze pochodzilty od Boga. Chodzi tu o przebaczenie i odsunigcie kary oraz
okazywanie Jego mitoSci. Izrael zatem mial wszelkie powody, by cieszy¢ si¢ z tego
i okazywa¢ Bogu wdzigcznoé¢, a znajdowalo to swéj wyraz w Swigtach.

Treécia ich nie bylo tylko bezrefleksyjne doznanie radoSci, lecz nadanie jej
wymiaru dzigkczynienia za czyny, ktérych dokonat i dokonuje B6g na rzecz swego
ludu. Z drugiej za§ strony obchodzenie §wiat nacechowane bylo nadzieja, ktéra
ozywiana byla w przypominaniu dawnych czynéw zbawczych JHWH, co wyrazato
si¢ zwlaszcza podczas obchodu uroczystoéci blagalnych'.

Stary Testament nie przedstawia zadnej teorii na temat jakiegokolwiek §wicta.
Niemniej jednak na podstawie tekstéw z Pwt 16 mozna stwierdzié, ze autorzy
biblijni stawiali pytania o to, co ma si¢ dzia¢ podczas Swigta, jednakze na
fundamencie tego, co JHWH uczynil dla Izraela. Teologia za$§ kaptafiska okresla
Swieta Izraela jako hag I'JHWH (. Swieto dla JHWH”) i chodzi tu tylko o trzy
wielkie §wieta pielgrzymkowe: Swieto Przasnikéw, Swieto Tygodni i Swieto
Namiot6w. Do tego katalogu nalezy dolaczyé takze Swieto Paschy’.

Najstarsze wzmianki o tych $wietach znajduja sic w Wj 23,14-17; 34,18.22;
Kpt 23; Lb 28-29 i Pwt 16,1-17. Cecha charakterystyczna tych ,kalendarzy
§wiatecznych” jest to, ze naleza do najstarszych warstw literackich danej ksiggi.
Wyznaczaly one roczny rytm calemu Izraelowi, ktéry przypominal i uprzytamniat
sobie zbawcze czyny JHWH, w wyniku ktérych powstal Jego lud i ktore
umozliwialy podstawe istnienia [zraela okre§lajac jednoczesdnie jego zycie. Pierwot-
nie byly to §wigta rolnicze, lecz z biegiem czasu zostaly polaczone ze zbawczymi
wydarzeniami zakotwiczonymi w historii Izraela zdobywajac nowy aspekt historio-
zbawczy.

'J. Schreiner, Teologia Starego Testamentu, Warszawa 1999, s. 333 n.
2 Tamze, s. 335.
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I. SWIETO PRZASNIKOW

Jest ono wymieniane zawsze na pierwszym miejscu w kalendarzu starozytnego
Izraela (Wj 23,15; 34,18); w jezyku hebrajskim nosi nazwe hag ha-mmaccot.
Nazwa pochodzi od niekwaszonych chlebow, ktére nalezalo spozywac podczas
Swieta i tylko takie byly dozwolone. Jak wiele rzeczownikéw hebrajskich tak
i termin maccot pochodzi od rdzenia czasownikowego; w tym przypadku: mch’.
W toku badan nad jezykiem hebrajskim probowano réznie wyjasni¢ to stowo,
przypisujac mu rozmaite znaczenie. Najbardziej jednak przekonujacym jest wy-
prowadzenie go z greckiego stowa ualao o znaczeniu ,,ciasto z maki jeczmiennej,
chleb jeczmienny”. Ciekawe jest to, ze tym razem to Semici zapozyczyli stowo od
Grekéw®. Hebrajski czasownik oznacza natomiast ,wycisna¢”. Rzeczownik za$
maccah, wystepujacy 53 razy w Starym Testamencie i oznacza nickwaszony chleb,
mace.

1. Pochodzenie $wieta

Swicto Przasnikéw poprzedzalo Swicto Zniw, a wiec przypadato na poczatek
zbierania pierwszych snopéw zbdz, w ,miesiacu klos6w” — ’abib (ma-
rzec/kwieciefl). Celowo podana tu nazwa kananejska miesiaca sugeruje, ze §wigto
swymi poczatkami sicga kananejskiej tradycji. Szybko jednak nabralo izraclskiego
charakteru. Spozywanie za$§ niekwaszonych chlebéw podczas §wieta pierwotnie
wzielo sie stad, ze zboze w miesiacu ’abib jest jeszcze na wp6l dojrzale i nadaje si¢
do jedzenia tylko lekko prazone. Nadto na poczatku nowych zniw ofiarowano
pierwotnie bostwu chleb upieczony bez udzialu zboza ze starego zbioru jako
podzickowanie za nowe plony. Jako typowe §wieto Zniwne, ktére zalezalo od
dojrzewajacego zboza, poczatkowo nie mialo jednego stalego terminu, stad
Pwt 16,9 powiada, 7ze nalezalo je rozpoczynaé, gdy zacznie sierp 7q¢ zbo;'es.

W ksiggach Starego Testamentu znajduje si¢ malo informacji o Swigcie
Przasnikéw i dlatego trudno jest dzi§ zrekonstruowaé jego charakter oraz historig.
Kilka razy zostalo wymienione jako samodzielne $wiegto®. Najstarsze przekazy
o Swigcie, znajdujace si¢ w Wj 23,14-17 i 34,18-24, Iacza je ze Swietem Tygodni
oraz Swigtem Zbioréw. Swicto Przasnikéw zawsze zwiazane bylo z cyklem
tygodniowym, trwalo bowiem od jednego szabatu do drugiego (Wj 12,15 n;
Pwt 16,8):

Szes¢ dni bedziesz jadt przasniki, a w siodmym dniu
Jest uroczyste zgromadzenie ku czci Pana, Boga twego:
Zadnej pracy nie bedziesz wykonywal.

Ow siedmiodniowy rytm $wieta zwiazany jest niewatpliwie z cyklem stwoér-

czego dziela Boga, kiedy JHWH sze$§¢ dni ,pracowal”, w si6dmym za§ dniu

W Starym Testamencie czasownik spotyka si¢ tylko 7 razy w formie gal i nifal.
TWAT 1V, kol. 1075.

NBL 4, kol. 666 n.

Wj 12,15-20; 13,3-10; 34,18; 23,15; Kpt 23,6-8; Lb 28,17-25; Pwt 16,16; 2 Kin 8,13.
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odpoczat po calej swej pracy, ktérq wykonat stwarzajqc (Rdz 2,3). Istnieje przy tym
przypuszczenie, ze wyznaczenie rozpoczecia Swiatecznego tygodnia na nastepny
dzieri po szabacie (zob. Kpt 23,11), tzn. na pierwszy dziefi tygodnia, nie jest
pierwotne. Niemniej jednak §ciste ustalenie siedmiodniowego Swieta Przasnik6w
doktadnie pokrywa si¢ z tygodniem jako odcinkiem czasu. W péZniejszym okresie
przestano jednak taczyé §wieto z tygodniem i znaleziono kompromis: w praktyce
catkowicie kierowano si¢ zalezng od pelni ksiczyca datg 14. d,nia miesiaca nisan
zlaczona z Pascha. Tym samym wyeliminowano zwiazek Swigta Prza$§nikéw
z rozpoczeciem pierwszych zZniw.

2. Istota Swieta

Przyniesienie pierwszego snopa (lub peku ktoséw) z nowych zbioréw do
kaptana i zlozenie go w ofierze Bogu posiada gleboka wymowe teologiczna. Na
czolo wysuwa si¢ zwlaszcza aspekt religijno-historyczny, ktéry wskazuje przede
wszystkim na podzigkowanie Bogu za urodzajno§¢ kraju. Nalezy si¢ przy tym
przyjrze najblizszemu $rodowisku Izraela, ktére niewatpliwie w jaki$ sposéb na
niego oddziatywalo. Chodzi tu o Kanaan, gdzie béstwami ,,odpowiedzialnymi” za
zyzno$¢ i plodno$¢ byli Baal i Aszera. Wedtug wierzefi ludnoéci tubylczej od nich
zalezala ilo§¢ opad6éw deszczu wiosna, by po martwej zimie ponownie ziemia
pokryla si¢ §wieza zielenia’.

Relacja natomiast Boga Izraela do ziemi, w ktorej przebywal, byta inna. Mimo
ze JHWH nie jest bogiem plodnosci, Jemu nalezato podzigkowaé za plody ziemi.
To, ze Izrael moze w ogéle mieszka¢ na swej ziemi i cieszyé si¢ z plondéw,
zawdzigcza tylko i wylacznie swemu Bogu. On pelni nad nig suwerenna wladze,
a Izrael powinien to respektowaé. Zamieszkaly przez Izracla kraj zostal niejako
wziety z wlasno§ci Boga i przekazany na zawsze Jego ludowi. Obie za$ rzeczywis-
tosci (kraj i lud) sa Jego wlasnoscia, ktérymi zawiaduje wedtug swego planu®.

Wynika zatem z tego, Ze Izrael nie jest wlascicielem kraju, w ktorym mieszka
i zaden z czlonkéw ludu nie moze uwaza¢ si¢ chocby w czeSci za pana ziemi. Jesli
posiada jaki$ jej skrawek, to otrzymat go tylko w zarzad; dZwiga jednak przy tym
odpowiedzialno§¢ za nig. Ta odpowiedzialno§¢ nie wyczerpuje si¢c w tym, Zeby
sktadaé Bogu odpowiednie ofiary z plonéw kraju, lecz rozciaga si¢ takze na relacje
spoleczne. Méwia o tym postanowienia o zbiorach, gdzie wazna jest uwaga
o zbieraniu plondéw z pdl raz w roku szabatowym (Kpt 19,9 n.; 25; Pwt 24,19-22).
Dotycza one troski o ubogich, obcych, wdowy i sieroty’.

Waznym zatem aspektem Swieta Prza$nikéw byt jego wymiar spoleczny, gdzie
caly Izrael mégt wspdlnie je obchodzié. Gléwnym za$ akcentem uroczystosci byla
rado$§¢ i wdzigczno$é, kiedy pierwszy raz w roku mozna bylo si¢ cieszy¢ darami
ziemi. Zlozenie za$§ snopa z pierwszego zbioru bylo zewnetrznym wyrazem
dziekczynienia wobec JHWH za tak wspaniale dary. Podczas spozywania pierwo-

7 O cechach i zadaniach Baala i Aszery zob. NBL 2, kol. 184-186.223.
% O relacji JHWH do ziemi Kanaan zob. J. Schreiner, jw., s. 75-82.
° 1. Miillner, P. Dschulnigg, Jiidische und christliche Feste, Wiirzburg 2002, s. 34 n.
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cin siggano pamiegcia takze i wstecz, kiedy Izrael nie posiadal jeszcze swej ziemi,
a znajdowat si¢ dopiero w drodze ku niej. Tak zatem darowanie ziemi i wezeSniej-
sze uwolnienie z egipskiej niewoli staly si¢c gléwna tredcia Sw1f;ta Przasnikow;
Izrael bedac ocalonym mogl zy¢ dzicki darowi JHWH. Pami¢é o Exodusie
i potaczenie go z dzigkczynieniem za plony ziemi prawdopodobnie pojawila si¢
zaraz po tym, jak zaczat formowaé si¢ lud JHWH. Swigto Prza$nikéw zatem jako
pierwsze otrzymato historyczne wyjasnienie'.

Innym waznym aspektem Swicta Prza$nikow byla pami¢é o wedréwcee spod
Synaju do obiecanej przez Boga ziemi przy §wiadomodci, do kogo ziemia, w ktérej
teraz si¢ znajduja, nalezy. W tym sensic to §wieto jest odpowiedzia religii
Jahwistycznej na osiadty tryb zycia. Z biegiem czasu na pierwszy plan zaczglo sie
wysuwac cale zdarzenie Exodusu, co uwidocznilo si¢ zwlaszcza wtedy, gdy Swigto
Przagnikow stalo si¢ §wictem ,,dla JHWH”. Cickawe jest przy tym, ze w czasie
obchodu §wigta nie wspomina si¢ samej wedrdwki przez pustynig, choé nie ulega
watpliwodci, ze spozywano wowczas nickwaszone chleby, poniewaz nie bylo zbyt
wiele czasu na wyroSniccie ciasta, z ktérego mozna byloby upiec chleb. Przasne
natomiast chleby wskazuja na poSpiech podczas ucieczki z Egiptu (zob. Wj 12,33
n.), a tym samym na szybkie i skuteczne dzialanie Boga. Tak zatem Swigto
Przasnikéw z biegiem czasu stopilo si¢ z historiozbawcza aktualizacja Exodusu
i wskazuje na izraelska specyfike''.

3. Swieto Przasnikéow a Pascha

W Izraelu Swieto Przasnikéw otrzymato miano hag, czyli §wicta pielgrzym-
kowego'. Oznaczalo to takze, ze musialo by¢ celebrowane w najwazniejszym
sanktuarium Izraela, czyli tam, gdzie aktualnie znajdowala si¢ Arka Przymierza.
W przeciwiefistwie do okresu nomadycznego Izraelici z czaséw osiadlych nie mieli
zadnych trudnofci rozciagnaé §wigto na kilka dni. Stwierdzi¢ to mozna juz na
podstawie najstarszych izraelskich kalendarzy §wiatecznych, gdzie §wieto zlaczone
zostato z cyklem tygodniowym; trwalo zatem siedem dni (zob. Wj 34,18a; por.
23,15a)".

Przejecie Swicta Przasnik6w przez przechodzacych na tryb osiadly Izraelitow
nie spowodowalo, ze jednocze§nie zanikta nomadyczna Pascha obchodzona w cza-
sie wedréwki przez pustynie. Byla ona §wigtowana jako §wigto domowe niezalezne
od oficjalnych sanktuariéw. Nie dziwi zatem, 7ze przejécie Izraela do kultury
agrarnej spowodowalo wzrost znaczenia rolniczego Swigta Przasnikéw i jego
dominacje¢ nad Pascha. Dopiero reforma kultu za kréla Jozjasza (641-609 r. przed
Chr.) oraz deuteronomistyczne prawodawstwo sprawily, Ze Pascha stata sig
Swigtem pielgrzymkowym, tak jak juz istniejace Swigto Przasnikéw. To dato

0 J. Schreiner, jw., s. 345.

1 Tamze, s. 346.

12 Zob. Wj 23,15; 34,18, Kpt 23,6; Pwt 16,16; 2 Krn 8,13; 30, 13.21; 35,17; Ezd 6,22. O znaczeniu
terminu sag w wymiarze $wiatecznym zob. TWAT II, kol. 736-744.

 H.Haa g, Das Mazzenfest des Hiskia, w: FS K. Elliger, Wort und Geschichte, Neukirchen 1932,
s. 65.
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solidna podstawe do stopienia si¢ obu §wiat oraz zwiazalo silnie ostatnie §wieto
z Pascha. Odtad jego obchéd zalezny byl od wiosennej pelni ksiezyca i nie
zamykalo si¢ juz miedzy dwoma szabatami. Mimo polaczenia obu §wiat nadal
odczuwano odrgbny charakter kazdego z nich'.

1. SWIETO PASCHY

Swieto Paschy jako gléwna uroczysto$¢ rodzinnej religijnosci, bylo Srodkiem
podtrzymujacym i zachowujacym religijna oraz narodowa tozsamo$¢ Izraela od
jego poczatkéw az do wspodlczesnego judaizmu. Poniewaz obchéd §wigta w gronie
rodzinnym byl niezalezny od politycznych loséw narodu oraz zwiazanymi z danym
regionem sanktuariami, zwlaszcza ze §wiatynia w Jerozolimie, zyskalo ono,
zwlaszcza w czasie wygnania i w diasporze, range pierwiastka podtrzymujacego
tozsamo$¢ réwniez na plaszczyznie ponadrodowej'®. Zyskujac w czasach krélew-
skich range najwazniejszego §wigta izraelskiego, Pascha nie zawsze mogla sie
szczycié tak wielkim powszechnym uznaniem. Jako §wigto ma za soba dluga
historie, w ktorej nie zawsze mozna wyja$ni¢ wszystkie jej elementy.

1. Nazwa i jej znaczenie

Na okreflenie omawianego §wigta Biblia uzywa stowa pesach, ktére pochodzi
od rdzenia psh. Po raz pierwszy spotyka si¢ go w opowiadaniu o zapowiedzeniu
Paschy przez Mojzesza podczas pobytu Izracla w egipskiej niewoli
(Wj 12,13.23.27). Inne teksty, zawierajace rdzefi psh, to 2 Sm 4,4 z forma nifal
oznaczajaca ,,okule¢, chromy”, 1 Krl 18,21.26 znaczeniem ,.kule¢” oraz Iz 31,5
— ,,08zczedzi€”. W sumie rdzefi czasownikowy wystepuje 7 razy w Biblii
hebrajskiej. Przymiotnik piseah (,kulawy”) spotyka si¢ w TH 14 razy'S. Najczgst-
szym slowem z grupy jest rzeczownik pesah, spotykany 49 razy w tekstach
biblijnych'’. 34 razy omawiane stowo jednoznacznie wskazuje na $wicto Paschy,
a 15 razy na zwierze ofiarne sktadane podczas tego §wigta. Cecha charakterystycz-
ng rzeczownika jest jego wystepowanie zawsze z rodzajnikiem — ha-ppesah®.

Wbrew pozorom znalezienie odpowiedniego znaczenia rzeczownika pesah
napotyka na wiele trudno$ci. Sprawily one, 7e egzegeci wysuneli najrozmaitsze
proby podania jego ,,prawidtowego” znaczenia. Jak w innych przypadkach, podob-

4 R.de Vaux, Das Alte Testament und seine Lebensordnungen II, Freiburg — Basel — Wien 1962,
s. 350.

5 NBL 11, kol. 77.

16 Kpt 21,18; Pwt 15,21; 2 Sm 5,6.8.8; 9,13; 19,27, Hi 29,15; Prz 26,7; 1z 33,23; 35,6; Jr 31,8;
Ml 1,8.13.

7 Wj 12,11.21.27.43.48; Kpt 23,5; 34,25; 1Lb 9,2.4.5.6.10.12.13.14.14; 28,16; 33,3; Pwt 16,1.2.5.6;
Joz 5,10.11; 2 Krl 23,21.22.23; 2 Km 30,1.2.5.15.17.18; 35,1.1.6.7.8. 9.11.13.16.17.18.18.19;
Ezd 6,19.20; Ez 45,21.

¥ H. Haag, Vom alten zum neuen Pascha. Geschichte und Theologie des Osterfestes, Stuttgart
1971, s. 20.
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nie i w tym, starano si¢ najpierw znale7¢ odpowiednik hebrajskiego stowa
w slownictwie innych starozytnych jezykéw semickich. Por6wnywano zatem
rzeczownik pesah z akkadyjskim pasahu (,,zaprowadzié pokéj, zadowolic”).
Zestawienie jednak tych dwoch stéw nie ma podstaw semantycznych, poniewaz
izraelska Pascha nie posiada pokutnego charakteru, na co wskazuje termin
akkadyjski. Siegnieto takze do jezyka egipskiego i wysunicto przypuszczenie, ze
hebrajskie stowo pesah jest transkrypcja stowa egipskiego o znaczeniu ,,uderzenie”.
Izraelska Pascha bytaby wiec ,,uderzeniem” dziesiatej plagi (zob. Wj 11,1.4-7).
Odrzucono te¢ hipoteze, poniewaz trudno sobie wyobrazi¢, by Izraelici przejeli
stowo z jezyka wrogiego im narodu, na okreSlenie tak specyficznie izraelskiego
zwyczaju religijnego®.

Kiedy préby wyjasnienia hebrajskiego rzeczownika pesah na podstawie jezy-
kéw pokrewnych i ofciennych spelzty na niczym, starano si¢ wyprowadzi¢ go od
rdzenia psh, co jest zrozumialte i blizsze prawdy. Powolywano si¢ przy tym na
interpretacje Wj 12,13.23.27, gdzie wystepujacy w tych tekstach rdzefi thumaczy si¢
przez ,,omina¢”. Inne mozliwe thumaczenia psh to ,,przejéé obok, przeskoczyc”*.
Inna préba wyja$nienia znaczenia rzeczownika bazowala na witérnym, ludowym
potaczeniu niezaleznych pod wzgledem historycznym lekseméw. W konsekwencji
znaczenie rzeczownika pesah wyjaSniano w aspekcie historii jezyka opierajac sie
na otoczeniu Izraela. Dalo to podstawe do stwierdzenia, ze slowo pesah procz
znaczenia zasadniczego, zwiazanego z czasownikiem psh, nabralo nowego aspektu,
mianowicie zlaczonego z kultycznym obchodem nocy paschalnej (zob. Kpt 23,5
— Pascha dlaJHWH, Lb 9,2.4 — obchodzié Pasche, Ez 45,21 — §wiecié Pasche)?'.

2. Pochodzenie Swigta

Kiedy zrezygnuje si¢ z etymologicznych podstaw przy wyjaSnianiu pochodze-
nia Paschy izraclskiej, jawi si¢ ona jako ryt §wicta pasterskiego obchodzonego
wczeéniej przed czasami Mojzesza oraz wydarzeniami na Synaju, nie tylko przez
plemiona izraelskie, lecz takze inne semickie ludy, ktére obchodzily ja na wiosne.
Byta to pora roku, kiedy stada rozmnazaly si¢, co bylo bardzo trudnym i niebez-
piecznym okresem dla ludzi i zwierzat, kiedy nalezalo mie¢ wigksze baczenic na
trzody z mlodymi. Niemniej jednak w podzigce za nowy przychéwek pasterze
skladali bostwu pierwociny ze swych trzéd, tak jak rolnicy pierwsze plony ze
swych pél.

Prawdopodobnie Izraelici obchodzili §wigto w nocy z 14. na 15. dzieh
pierwszego miesigca wiosennego, kiedy przypadala pierwsza pelnia ksigzyca po
przesileniu zimowo-wiosennym. Wiadomo przy tym, jak duza rol¢ odgrywal
ksiezyc u Semitéw, a zwlaszcza tych, ktorzy prowadzili nomadyczny tryb zycia.
Kierowali si¢ oni w swych wedrowkach oraz rytmem swego zycia fazami ksiezyca.

¥ R. de Vaux II, jw., s. 346.

* Inne mozliwe znaczenia oraz terminy pokrewne z pokrewnych jezykéw semickich zob. TWAT
VI, kol. 665 n.

21 TWAT VI, kol. 667 n.
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Wystarczy przy tym wspomnie¢ dwa zywe ofrodki kultu ksigzyca w Mezopotamii
— Ur i Haran, ktére jednocze$nie zwiazane sa z praojcem Izraela — Abrahamem?®.

W zwiazku z pascha starozytnych nomad6éw semickich interesujacy jest proces jej
zlaczenia z Paschg Izraela. Moglo doj§¢ do tego procesu ze wzgledu na specyficzny
charakter religii Izraela, kt6ra, w przeciwiefistwie do innych religii starozytnego
Bliskiego Wschodu, jest ,historyczng”. Oznacza to, ze opiera si¢ ona na historycz-
nych zbawczych czynach Boga, ktére sa przez niego dokonywane na rzecz swego
ludu®. Natomiast religie najblizszego otoczenia Izraela ztaczone byly z rocznym
rytmem przyrody, gdzie wiodaca role odgrywaly ryty zwigzane z zapewnieniem
plodnoéci na polach i w domostwach. Izrael przejal pewne zwyczaje kultyczne ze
swego otoczenia, wérdd ktorych znajdowala sie takze i Pascha, bedaca poczatkowo
przyrodniczym §wigtem wedrujacych nomadéw, ktéra ztaczono z rolniczymi §wigta-
mi Kanaanu podczas procesu osiedlania si¢ w tym kraju®.

Izrael zachowal przy tym przyrodniczy charakter §wieta, co nie sprzeciwia sie
religii objawionej. Wrecz przeciwnie, Bogu jako Stwoércy i dawcy wszystkiego co
istnieje w przyrodzie, nalezy si¢ dzigkczynienie. Jednakze wiara w JHWH opiera
si¢ przede wszystkim na do§wiadczeniach historycznych a nie na zjawiskach
natury, dlatego tez Izrael nie mégl zachowaé czysto naturalnego charakteru Paschy.
Niejako byl ,,zmuszony” do polaczenia tego $wieta z jakim§ wydarzeniem histo-
rycznym. Zakotwiczenie bowiem jakiego$§ §wigta w historii tylko wéwczas posiada-
o dla Izraela sens, kiedy historie zbawienia ciagle aktualizuje si¢, kiedy ciagle
do§wiadcza si¢ ja jako terainiejszos¢ zbawienia. Tym samym $wicto staje sie
pamiqtkq historycznie do§wiadczalnych zbawczych czynéw Boga™.

Charakter ,,pamiatki” (zikkarén, Wj 12,14) jest bardzo widoczny w charakterze
Paschy. Nie jest to jednak tylko zwykle wspomnienie, lecz jedyne w swoim rodzaju
uaktualnienie przeszio$ci, kiedy wydarzyt si¢ zbawczy czyn Boga: uwolnienie
z niewoli egipskiej. Przez wykonywanie przypisanych do Paschy rytéw obchodzacy
ja wlaczaja si¢ aktywnie i realnie w to zdarzenie zbawcze, majac udziat w zbawie-
niu. Wiedza bowiem o przeszioSci powinna poméc przetrwaé w teraZniejszoSci oraz
wyjé¢ naprzeciw nadchodzacemu czasowi ,,w pokoju” (pesachim 10,6)%.

W procesie historyzacji Paschy, a takze innych swych §wiat, Izrael poddawat je
reinterpretacji. Przy §wiecie Paschy ta reinterpretacja zostala ubogacona specyficznymi
elementami, ktére towarzyszyly wykonaniu podniostego rytu wieczorem przed wyjs-
ciem z Egiptu. Elementy te przedstawione sa w najstarszym opowiadaniu o Passze
w Wj 12,21-23.27b.29-39. Wsr6d nich historyzacja zostala zapoczatkowana z jednej
strony przez wyrazne zwiazki migdzy ochronnym rytem krwi i plaga $mierci
pierworodnych w Egipcie (zob. Wj 12,21-23), 7z drugiej za$ strony przez jednorazowy
charakter wymarszu Izraelitéw, kiéry laczyl Pasche z wyjéciem z Egiptu”.

2 O zwigzkach pierwszego patriarchy Izraela z tymi miastami oraz pielegnowanym tam kulcie
ksiezyca zob. J.St. Synowiec, Na poczatku. Wybrane zagadnienia Pigcioksiggu, Warszawa 1987,
s. 75-78.

2 @G. von Rad, Teologia Starego Testamentu, Warszawa 1986, s. 93 n.

* H Haag, jw., s. 58.

¥ NBL 5, kol. 754.

% D. Vetter, Das Judentum und seine Bibel. Gesammelte Aufsitze, Wiirzburg 1996, s. 346.

7 H Haag, jw., s. 61.
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Juz nawet hebrajska nazwa §wieta (pesah), ktéra pierwotnie odnosita si¢ do
kultycznego ,,przeskakiwania”, zostata wiaczona w proces reinterpretacji. Oznacza-
la przy tym, ze JHWH ochraniajac domy Izraelitéw ,,przeskakiwal” je (Wj 12,13).
Krew natomiast, ktéra pomazane byly odrzwia, skojarzono z tym, ze JHWH
oszczedzil Izraelitéw, kiedy uderzal Egipcjan plaga $mierci pierworodnych
(Wj 12,27a). Gorzkie ziota, ktérych niegdy§ uzywali nomadzi podczas swej uczty,
odtad kojarzyly si¢ z gorzka niewola egipska. Niekwaszone za$ chleby — z ,,chle-
bem upokorzenia” (zob. Pwt 16,3) oraz z po§piechem podczas wyjécia Izraelitow
z Egiptu. Wreszcie §wigto jest obchodzone wiosna, poniewaz Izrael wyszedt
z Egiptu o tej porze roku. Rozpoczyna si¢ natomiast noca, gdyz noca rozpoczal sie
Exodus (zob. Pwt 16,1)%,

III. SWIETO TYGODNI

Po Swiccie Przasnikéw (Wj 23,15) w starozytnym Izraelu nastepowalo kolejne
Swicto pielgrzymkowe — Swieto Tygodni (hag Sabuor), ktérego starym okres-
leniem jest Swicto Zniw (hag gacir). Inna nazwa tego §wigta to Swigto Pierwocin
(hag bikkutrm) pszenicy (Wj 34,22; Lb 28,26). Jeszcze p6Zniej otrzymalo nazwe
»Swicta 50. dnia” (Kpt 23,9-14), co bylo zwiazane z obchodzeniem go w terminie
siedmiu tygodni po Swiecie Przasnikéw. W péZniejszych ksiegach biblijnych
(Tb 2,1; Mch 12,31 n., Dz 2,1) przettumaczono ten zwrot na slowo greckie
— TEVINROOTH™.

1. Charakter Swieta

Swieto Tygodni jest §wictem typowo rolniczym, w ktérym wyraza si¢ rado§¢
oraz dzigkczynienie za plony. Nalezalo w tym dniu przynie§¢ dar dla Boga.
Chodzilo tu wige o ztozeniec Bogu w ofierze tego, co jest najlepsze z pierwocin, co
wyraza si¢ w samym nazewnictwiefo. Bog Izracla byl przeciez wlascicielem ziemi,
z ktérej zbierano plony, stad tez Swigto Tygodni obchodzone bylo jako wielkie
§wieto ofiarnicze®.

Obok wyraZnego rolniczego charakteru §wigta zauwazyé mozna w nim dwie
znamienne cechy: wyraZnie podkre§lona relacja do Boga oraz do innych wielkich
Swiat rocznych, podczas ktorych lud pielgrzymowal do centralnego sanktuarium
w Jerozolimie. Inng znamienng cecha Swigta Tygodni jest brak jakiegokolwick
przepisu nakazujacego wiernym wypelnienic jakiego§ nakazu, poniewaz ofiary
z chleb6w sktadali kaptani (Kpt 23,20). Jedynym obowiazkiem ludu zwiazanym ze
§wietem bylo traktowanie go jako obowiazkowego dnia odpoczynku. Nadto Swictu

% Szerzej symbolike wymienionych elementéw zob. J. Do z d, Ostatnia Wieczerza nowa Pascha,
Katowice 1977, s. 4648, 57-64.

# NBL 11, kol. 130.

% Zobacz znaczenie stowa bikkurim — ,pierwociny” oraz stowa resit — ,pierwsze i najlepsze”,
ktére uzywane sa w tekstach biblijnych zamiennie.

*J. Schreiner, jw., s. 348.
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Tygodni brakuje zakorzenienia w historii zbawienia. Wystepujace w Pwt 16,12
stowa: Przypomnij sobie, 7eS byt niewolnikiem w Egipcie, zwiazane ze §wigtem,
sugeruje, by pamigtaé o potrzebujacych i obcych w Izraelu; niemniej jednak nie
oddzialuje teologicznie na Swieto Tygodni. Mimo braku zakotwiczenia w historii
zbawienia oraz obowiazkowych rytéw udzial w Swiccie byl nie mniej liczny anizeli
podezas Swigta Paschy czy Swieta Namiotow®>. Wedtug Pwt 26,1-10 cel Swigta
Tygodni byl inny anizeli pozostatych izraelskich §wiat rolniczych. Nie chodzito
w tym przypadku tylko o ofiarowanie Bogu daréw z p6l w akcie dzigkczynienia,
lecz waznym aspektem §wieta bylo wyznanie wiary w JHWH, ktéry wyprowadzit
Izraela z Egiptu i podarowat mu kraj**. Jako §wigto podzickowania i dzigkczynienia
Bogu za plony — dary ziemi — Swicto Tygodni miato charakter radosny
(Pwt 16,11).

Kaptafiska teologia czas6w powygnaniowych interpretowala Swieto Tygodni
nie tylko jako dzigkczynienie za plony, lecz takze jako Swigto odnowienia
Przymierza miedzy Izraelem i JHWH. Pochodzace z tego okresu teksty biblijne
méwia o trzecim miesiqgcu (Wj 19,1; 2 Krn 15,10), kiedy Bég mial przekazad
Izraelowi Tore. Targumy do wymienionych tekstow ustalaja date przekazania Tory
na sz6sty dzief trzeciego miesiaca, czyli dokladnie na Swieto Tygodm natomiast
zawarcie Przymierza — na siédmy dzien trzeciego miesiaca®. W ten sposéb
dokonano zakotwiczenia starego §wieta rolniczego w historiozbawczym dziataniu
Boga wobec Jego ludu, chociaz stalo si¢ to bardzo p6éZino w poréwnaniu np.
z Pascha. Odtad §w1¢to Tygodni obchodzono jako dzieh, w ktérym Izrael
wspominal przekazanie Bozej woli zawartej w Prawie, zawierajacym 613 nakazéw
i zakazow. Jednoczesnie zamykal si¢ cykl sw1ateczny zwiazany z Exodusem:
Pascha byla jego poczatkiem, Swieto Tygodni za§ — koncem. Pisma rabinackie
wyraZnie podkre§laja ten finalny charakter omawianego §wigta, nadajac mu nazwe
»Swicta koficowego” czy nawet ,koficowego §wigta Paschy”. Wedlug kalendarza
rabinackiego przypadalo ono szdstego dnia miesiaca siwan, czyli okolo ostatniej
dekady maja wedlug kalendarza chrze$cijanskiego™.

IV. SWIETO NAMIOTOW

Najbardziej ludowym w swej wymowie oraz najbardziej radosnym wsréd
izraelskich §wiat pielgrzymkowych bylo Swieto Zbioréw lub Namiot6w. Kpt 23,34
nazywa je ,.Swigtem dla JHWH”. J6zef Flawiusz natomiast w swoich Antiquitates
(VIIL4,1) méwi nieco przesadnie i egzaltowanie o tym §wiegcie jako ,,najSwictszym
i najwickszym”. Bylo to §wigto jesienne obchodzone na zakoficzenie zbioréw
wszelkich owocow, m.in. oliwek i winogron, czym kofczono rok agrarny w Izraelu.

2 D. Vetter, Zum judischen Wochenfest Chag Schabuot, w: ten ze, Das Judentum und seine
Bibel, Wiirzburg 1996, s. 355.

* J.Schreiner, jw., s. 348.

3 TWAT VII, kol. 1027.

¥ D. Vetter, jw., s. 356 n.
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1. Nazwa Swieta

W najstarszych tradycjach pentateuchalnych omawiane §wigto jest wspominane
jako swieto zbiorow (Wj 34,22 — hag ha-’asif). Najczeéciej jednak na okreSlenie
omawianego §wicta Biblia uzywa zwrotu hag ha-ssukkot, co jest liczba mnoga od
rzeczownika sukkah, spotykanego 30 razy w Starym Testamencie. Prawie potowa
miejsc zawierajacych ten rzeczownik oznacza namiot zbudowany z galezi po-
krytych 1i$émi lub mat trzcinowych. Jeden raz sukkah oznacza zwykly dach
z lisci, gaszcz jako kryjowke Iwow (Hi 38,40). Reszta miejsc z tym rzeczownikiem
laczy si¢ ze Swictem Namiotéw>’. Sam rzeczownik pochodzi od rdzenia skk, ktéry
posiada trzy znaczenia w ré6znych swych formach. Pierwsze z nich laczy si¢ z idea
zamykania, oslaniania i okrywania z zamiarem utrudnienia dostepu. Znaczenie
drugie rdzenia skk méwi o tkaniu, formowaniu. Trzecie za$ znaczenie, wystepujace
tylko w formie Aifil, méwi o okrywaniu, ostanianiu, pokrywaniu. To ono laczy si¢
znaczeniowo z rzeczownikiem sukkah zwiazanym ze éwie;tcm Namiot6w,

2. Pochodzenie Swieta i jego charakter

Swieto Namiotéw wylonito si¢ ze staroizraclskiego §wicta jesiennego, kiedy
uprzatnigte zostaly z wszelkich plondéw klepiska i tiocznie (zob. Pwt 16,13)*. Stad
tez niekt6érzy komentatorzy Ksiegi Kaplariskiej m6wia o kananejskim pochodzeniu
$wieta®. Trudno jednak na podstawie skapych wiadomosci zawartych w Starym
Testamencie dokladnie okresli¢ jego charakter oraz pochodzenie. Wysuwano przy
tym rozmaite hipotezy, ktore laczyly Swieto Namiotéw z kultem Adonisa/Ozyrysa
lub Bachusa. Inna hipoteza méwila o wylonieniu si¢ omawianego §wigta z teorety-
cznego ,Swigta namiotéw” wedrownych nomadéw badz laclea je ze Swietem
odnowienia Przymierza z czaséw przedpafistwowych Izraela. W Swigcie Namiotow
nalezy jednak bardziej dopatrywaé si¢ zwiazkéw miedzy jakim$ nieznanym blizej
§wictem jesiennym i Swictem Nowego Roku, anizeli miedzy odleglymi od siebie
zwyczajami pielegnowanymi w rozmaitych kregach kulturowych*'.

Jak poprzednie dwa wielkie §wicta, tak i Swieto Namiotéw miato bardzo
radosny charakter. Nastrdj ten spowodowany byl przede wszystkim podzigkowa-
niem za zebranie obfitych plonéw, bedacych widocznym znakiem blogostawien-
stwa JHWH oraz za szczg§liwe zakonczenie starego roku. Do okazywania radosci
wzywani byli wszyscy uczestnicy §wicta. W takiej atmosferze wybiegano jedno-
czeSnie z nadzieja ku przyszloici. Tak zatem $wigto koficowe musialo stal si¢
$wictem nowego roku, na kiére gromadzono si¢ w sanktuarium*. W wyniku

36 A. Alt, Zelte und Hiitten, FS F. Nétscher, Bonn 1950, s. 23.

3 Kpt 23,34; Pwt 16,13.16; 31,10; 2 Krn 8,13; Za 14,16.18.19; Ezd 3,4; Ne 8,14.

% TWAT V, kol. 839 n.

¥ W.H. Schmidt, Alttestamentlicher Glaube in seiner Geschichte, Neukirchen — Vluyn 1979,
s. 121.

4 Tak np. W. Kornfeld, Levitikus, Wiirzburg 1983, s. 94.

“1 TWAT V, kol. 849 n.

“ J. Schreiner, jw., s. 350.
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reformy deuteronomicznej przeprowadzonej przez kréla Jozjasza, Swieto Namio-
tow zaczeto obchodzié na wzdr Paschy w centralnym sanktuarium Izraela, jakim
byla §wiatynia jerozolimska (zob. Pwt 16,13).

Zasadnicza treScia teologiczng Swigta bylo krélowanie JHWH nad Izraelem,
innymi narodami i calym §wiatem. Podkre§lano takze przy tym swoisto$¢ i prze-
znaczenie Izraela oraz prawomocno$¢ porzadku religijnego i politycznego®. Otrzy-
mujac blogostawiefistwo JHWH w podarowanym przez Niego kraju radowano si¢
we wspdlnocie zapamigtujac polecenia Boga.

Swieto Namiot6w, podobnie jak Pascha oraz Swicto Tygodni, z biegiem czasu
zostalo zlaczone z wydarzeniami zbawczymi odniesionymi do Izraela. Podstawo-
wym za$§ bylo wspominanie wedréwki Izraelitbw przez pustyni¢ do Ziemi Obieca-
nej. Na wygnaniu babilofiskim doszedl do niego aspekt pokuty i pojednania (zob.
Ez 45,25). Przepisy kultyczne Ksiggi Liczb odnoszace si¢ do Swicta Namiotow
(Lb 29,12-38) podkreslaja pokutna funkcje ofiar, ktérych skladano znaczenie
wiecej niz podczas innych Swiat. Dodatek redakcyjny pochodzacy z tradycji
P w Kpt 23,3944 potaczyl rolniczy charakter éwie;ta Namiotéw z wedrdéwka przez
pustynie ku ziemi obiecanej*.

W czasach perskich, po powrocie z niewoli babilofiskiej, kiedy przemozny
wplyw na religijne obyczaje Izracla mialy dwie wielkie postacie — Ezdrasz
i Nehemiasz, do wymowy Swicta Namiotéw doszedl nowy aspekt — Tora.
Zwyczaj odczytywania Prawa izraelskiego podczas §wicta zostal zapoczatkowany
w czasie uroczystego zgromadzenia powygnaniowej gminy w Jerozolimie wlasnie
w Swieto Namiotéw. Wéwczas pisarz. Ezdrasz, stojac na podwyzszeniu, odczytal
przed zgromadzonymi przed Brama Wodna Ksiege Prawa BoZego (zob. Ne
8,1-12). W czasach dominacji perskiej Tora, ktéra zostala wéwczas uporzad-
kowana tworzac swego rodzaju kanon ksiag §wietych, uchodzita za prawo panstwo-
we, ktérym kierowali si¢ nie tylko Zydzi, lecz brane bylo pod uwagg takze przez
wladze perskie®.

Swieto Namiot6w koficzylo si¢ okazywaniem radoSci z Tory (simhat térah). To
dodatkowe §wigto obchodzono 23. fisri. Tego dnia konczyl sie roczny cykl czytania
Tory, podzielonej na 54 rozdzialy (parasér) w synagogach. Odprawiany w tym dniu
zwyczajowy taniec z uroczyScie przystrojonym zwojem Tory ukazywal rado§é
i zapal zwiazane z jej studiowaniem®*.

Swicto Namiotéw od samego poczatku po dzief dzisiejszy posiada charakter
rolniczy. Niewlaiciwe zatem byloby przypisywa¢ mu jakie§ inne pochodzenie
odsuwajac podstawowy aspekt w ciel. Dopiero wtdrnie umiejscowiono to §wigto
w historii Izracla, mianowicie polaczono je z wedréwka przez pustynie.

** Podobne aspekty mozna zauwazy¢ w babilofiskim §wigcie nowego roku; K. van der T o orn, The
Babylonian New Year Festival. New Insight from the Cuneiform Texts and their Bearing on Old
Testament Study, VTS 43(1991), s. 339.

“ W.Kornfeld, jw., s. 95.

“ L Miillner, P.Dschulnigg, jw. s. 47.

4 Tamze, s. 48.
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ZAKONCZENIE

Ukazane wyzej trzy wielkie §wigta pielgrzymkowe nalezaly w starozytnym
Izraelu do najwazniejszych punktéw czasowych, ktére wyznaczaly rytm calego
roku. Nie tylko z tego powodu, ze ,,odmienialy” na swéj sposéb zwykla codzien-
no§¢, lecz przede wszystkim ze wzgledu na tre§é, jaka ze soba niosty. Uprzytam-
nialy bowiem je obchodzacym wielkie czyny JHWH, ktére zdziatal na rzecz swego
ludu. I chociaz pierwotnie §wigta te nie wyrosty z wiary Izraela, niemniej jednak
zostaty doskonale do niej adoptowane. Uwidacznia si¢ w tym procesie charakterys-
tyczna cecha kultu izraelskiego, ktéry mégl byé podobny do kultu innych religii,
a nawet zapozyczony od nich. Wazne bylo jednak znaczenie, jakie otrzymywaty
poszczegdlne ryty, a te byly nacechowane religijnymi tre§ciami wiary Izraela. Kult
izraelski nie byl wyrazem réznorodnych mitéw, lecz przede wszystkim holdem
skladanym przez czlowicka osobowemu Bogu, ktéry zawarl Przymierze ze swym
ludem i pozostaje mu wierny do kofica®’.

GESCHICHTSERLOSENDER CHARAKTER
ISRAELISCHER PILGERFEIERN

ZUSAMMENFASSUNG

Die drei groen Wahlfahrtsfeste: Massot-, Wochen- und Laubhiitten-Fest gehorten im
alten Israel zu den wichtigsten Zeitpunkten, die den Rhythmus des ganzen Jahres bestimm-
ten. Nicht nur, weil sie auf ihre Weise den Alltag 4nderten, sondern vor allem wegen ihres
Inhalts. Den Feiernden vergegenwirtigten die Feste grofle Taten JHWH, die er seinem Volke
getan hat. Obwohl die oben erwihnten Feste urspriinglich nicht dem Glauben Israels
entsprossen sind, wurden sie sehr gut an ihn angepasst. In diesem Prozess erscheint das
spezifische Merkmal israelitischen Kultes, der dem Kult der Nachbarreligionen dhnlich sein
konnte oder sogar von ihnen entlehnt. Wichtig dabei war die Bedeutung, welche einzelne
Riten bekamen, die sich mit religiosen Inhalten des Glauben Israels abzeichneten. Denn
israelitischer Kult war kein Ausdruck der Mythen, sondern vor allem eine Huldigung des
Menschen an den personlichen Gott. Dem Gott, der den Bund mit seinem Volk geschlossen
hat und ihm treu bleibt bis zum Ende.

" R. de Vaux II, jw., s. 86, 367.



